CHAPITRE Vil

wssant rue de la Vreilliere, le vaillant chevalier
se sonvint d'avoir lu que, duns des sous-sols fer-
mes au commun  des mortels, les géunts des
2000 Familles se réunissaient pour v administres
les richesses inealenlables qu'ils détenaient. Mi

par un courage gqui ne conoail pas d’abstacle,
il descend, suivi de zon fidéle éenyer, les marches qui €on-
duisent anx chambres seerétes, Dans 'obscarité, il apergoit

les énormes sacs d'éens qui v sont cachés ety dans son délire,

il les prend sussithl pour les tétes des goants, Saisissant son
epiee, 1l les froppe avee une vignear sans ogale, telle qu'il

les déchire et les erdve @ les écus roulent a terre. Sancho,

qui ne perd pos le nord. se jetle a4 quatre patles poar en
emplir le plugs possible ses poches, tandis goe Don Quichotis
apostrophe ses ennemis en termes vehéments ; « Vous voili

done, redontables géants, terreurs des ames simples et labo-
rienses | Votre superbe tombe devant mon épée : le terrible

Don Quichotte i In Manque vous montre qu'il ne vous eraint
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pits., Quinpres vos chilteaux, vos 1étes soient les vietimes de
ses coups L. Clest de Par, ou lien de sang, qui coule en vous,
Tentez de parer moes coups si vous en fes capables 1.

Au bruit de eces elameurs, le nanecier Cailluux, gardien
vigilant du trésor, avait, & son tour, descendu 'escalier, Le
saigissemment Je clona sur place. Entendant les propos extra-
vagants que tenait Don Quichotte, il comprit que le per-
SONMEaEge ne |ul|i-\n.'|il s de tout son bon sens et que, pour
Parréter, il valait mieux entrer dans ses vues,

Arrete, vaillant chevalier ! lui eriat-il. Les géants 1o
demandent grice, se rendent & ta merci,, Que désires-tu
comme lemoignage de lenr volonte pacifique 7.

La régence de ces lienx pour mon ami Sancho. répond
Don Quichotte..., et I'Office du Niger et une place an
Conseil national des Chemins de fer...

Entendun, il anra tout ce que tu désires, muis, je ten
prie, laisse les géants en paix, i lavenir !



